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Ragawaran ng Edukasyon
Rehiyon x-Hilagang Mindanao
SANGAY NG LUNGSOD NG MALAYBALAY
Cor.Don Carlos and Guingona Sts..., Malaybalay City

Oltubre 17, 2014

MEMORANDUM PANSANGAY
Blg. 21 s 2014

TIMPALAK USWAG DAREPDEP

Samga: Tagamasid Pansangay /Koordeneytor
Tagamasid Pampook
Punong guro /Ulongguro Pampubliko at Pampribadong
Elementarya at Sekundarya

Kaguruan
Sangay ng Malaybalay

1. Alinsunod sa Memorandum Pangkagawaran Blg. 109, s. 2014 na may pamagat TIMPALAK
Uswag DAREP na kalakip, inaasshan ang kaguruan sa pamamagitan ng kanilang prinsipal na
hikayatin ang mga mag-aaral na may edad 12- 17 bago ang ika -2 ng Marso 2015 sa mga
pampubliko at pampribadong paaralan ay imbitadong sumali sa aktibidad na ito.

2. Timpalak Uswag Darepdep, ang mga kategorya ay maikling kwento at tula sa sumusunod na mga
katutubong wika: Ilokano, Bikol, Sebwano at Maranaw.Ang bawat kalahok ay maaring magsumite
ng isang entri para sa kategorya ng maikling kuwento at sa entri para sa kategorya ng tula Kalakip
nito ang tuntunin ng patimpalak.

3. Ipadala ang naturang dokumento sa : Lupon sa Gawad
2F Gusali Watson, 1610 Kalye 1.P. Laurel
Malacanang Complex,$an Miguel
Lungsod Maynila
4. Ang mga lahok ay kailangang matanggap sa KWF sa Pebrero 28, 2015.Ang mga magwawagi sa

bawat rehiyon ay tatanggap ng medalya mula sa KWF at ng sumusunod na gantimpalang salapi:

Unang gantimpala: 10, 600php
Tkalawang gantimpala; 3, G00php
Ikatlong gantimpala: . 3,000php

5. Hinihiling ang maaga at malawak na pagpapalaganap ng Memorandum na ito.

EPILBERTO L. OPLENARIA
Ta ihala ng Paaralan
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MEMORANDUM PAN GHAGAWARAN
Fig. igs LS. 2014

TIMPALAK USWAG DAREPDEFP

Sa mga Direkior ng Kawanthan
Sivektor ng Panrehiyon
Tagapamanihala ng mga Paaralan
Punongguro ng mga Paaralang Pamypublike at Pampribadong
Elementarya at Sekundarya

1. Ang Komisyon sa Wikang Filipino (KWF) ay magdaraocs ng Timpalak Uswag
Darepdep na magiatampok sa mayaman at majawak na imahinasyon ng kabataang
Filipino mula sa iba't ibang rehiyen. Ang patimpalak ay bukas simuia sa ika-1 ng
Agosto 2014 hanggang ika-2 ng Marso 2015.

2. Layunin ng Timpalak na payabungin ang produksiveng pampanitikan ng mga
veiven Sa parzamagiten ng mga kabataang mmnunulat. Isang paraan ito ng KWF
upang maiterythal ang kontemporaneong panitikan ng mga rehiyoin na nakasulat za
anilang wikang katulube.

3. Ang kategorya ng timpalak ay nagpapalit-paiit 32 Gawat taon sa iba't ibang
wategoryaanadkiing kwento, tula, dutang may isang vugto. al sanaysay-al sz
tutulorring apal na katutubong wika sa hansa.

<. Para sa unang laon {2014-2015) ag Timpaak Uswag Darepden, ang mga
kategerva ay maikling RKuwento at tula sa sumpsunod na mga katutubong wika:
Valane, Rikol Sehwano, at Maranaw. Ang bavai kalahoX ay maaaring magsureile

g EAATLY € paca s kalegorya ng maikiing kuwwento at 82 entri para sa kalegorya
g tals, Walaldp nito ang Tuatsmin ng Pazimmadai,

. Ang mga mag-aacal na may edad 12 17 bado ang ika-2 ng Marso 2015 sa mga
pamoubliko at pampribadong paaralan ay nblradong surnali sa aktibidad na ite.

6, Para sa xaragdagang kazlamean, ipasaring tumeway Kay: Bb. Maria Christina

Paigen, Xoanisyon se Wikang Filipine (KWR), 2/F Wotson Buiiding, 1610 JP laurel

5. Sadacatang Pakwee Complex, San Miguel. Manha, telepons big: {04) 73¢-
04 /2% (02 TER-2519; {02) 734-5547, {(12) 736-333C; (G2} 753-7260; 1021 516-0326

o mag ernzi! sa: komfil gov@gipail coun, o sa websiie address: www Kwigdov.ph.

Shin

7. Hinihiling ang maagap ria pagpapataganap ng Lemor: unt na o,
7
L ana .
B, ARMIN A RUISTRC FSC
Halihin
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Kalakip: Gaya ng nasascad

Sanggunian: Wala

Ilalagay sa Palagiang Talatunfunan
sa ilalaim ng mga sumusunod na paksa:

CONTESTS PRIZES OR AWARDS
Learning Arvea, FILIPING TEACHERS

Alma/ DM gmpelak usway darcoden
0665-September 25, 2014




{Kajakip ng Memorandum Pangkagawaran' Blg. 109, s. 2014)

TIMPALAK USWAG DAREPDEP

Ang Timpalak Uswag Darepdep ay isang timpalak pampanitikan sa Filipinas na
pinagtibay ng Kapasiyahan Blg. 14-28 ng Kalupunan ng mga Komisyoner ng
KWF na naglalayong magtanghal at kumalap ng pinakamahuhusay na akdang
pampanitikan mula sa iba't ibang rehiyon sa bansa na likha ng mga kabataang nasa
edad 12-17. Mula ito sa Sebwanong "uswag" na nangangahulugang "sulong” at sa
liokanong “darepdep” na nangangahulugang "haraya." Isang paraan ito ng KWF
upang payabungin ang produksiyong pampanitikan ng mga rehiyon sa pamamagitan
ng pagsisimula sa mga kabataang manunulat sa mga katutubong wika. Sa gayon,’
ang taunang timpalak na ito 2y inaasahang makapag-aambag sa pagpapayaman ng
mga wikang katutubo sa bansa at sa pagpapayaman din ng wikang Filipino—batay
sa paniwala na ang pinakamataas at pinakamagandang uri ng wika ay matatagpuan
sa panitikan.

Ang timpalak na ito ay bubuksan mula 1 Agosto 2014 hanggang 2 Marsc 2015.
Bukas ito sa lahat ng mga kabataang Filipino mula sa iba't ibang rehiyon sa bansa
na nasa edad 12—17 bago ang 2 Marso 2015. '

Ang kategorva ng timpalak ay nagpapalit-palit sa bawat taon sa iba't ibang
kategorya—maikling kuwento, tula, dulang may isang yugto, at sanaysay—at sa
tutukuying apat na katutubong wika sa bansa.

Para sa unang taén {2014-2015) ng Timpalak Uswag Darepdep, ang mga
kategorya ay maikling kuwento at tula sa sumusunod na mga katutubong
wika: lokano, Bikol, Sebwano, at Méranaw. Ang bawat kalahok ay maaaring
magsumite ng isang entri para sa kategorya ng maikling kuwento at isang entri para
sa kategorya ng tula.

Para sa Kategoryang maikling kuwento, ang lahok ay kinakailangang hindi
kukulangin sa sampung pahina at hindi hihigit sa 25 pahina na makinilyado o
kompiyuterisado at kinakailangang magtaglay ng isang pahinang sinopsis.

Para sa kategoryang tuia, ang koleksivon ay kinakailangang magtaglay ng hindi
kukulangin sa sampung tula at hindi hihigit sa 15 tula.

Ang isang lahok na nagwagi sa ibang timpalak bago ang Z Marso 2015 ay hindi na
kalipikado sa timpalak na ito.

Ang bawat lahok ay kinakailangang nass anyong POF, doble espasyo {maliban sa
kategoryang tuia) sa 8 1/2 x 11" na papel, may palugit na 1" sa bawat gilid. Ang mga
hilang ng pahina ay keailangang suncd-suncd at nakagitna sa footer ng bawat
pahina. Ang font ay kinakailangang Ariaf o Times New Roman at may laking 12pt.

Ang mga sumusunod na dokumento ay kinakailangang nakalagay sa isang
selyadong long brown envelope: (1) tationg hard copy ng iahok; (2) isang CD na
naglalaman ng digital na kopya ng entri; (3) pormularyo sa paglahok (mada-
download sa KWF website o KWF facebook); {4} pormularyo sa pahintulot ng
magulang, at (5) sertipikasyon mula sa prinsipal ng paaralan para sa mga
estudyante o sertipikasyon mula sa punong barangay para sa mga out of school




“youth. Kinakailangang notaryado ang pormularyo sa pagiahok at ang pormularyc sa
pahintulot ng maguiang. Tanging ang pamagat lamang ng lahok at ang kategorya
ritd ang isusulat o ilalagay sa envelope. Ipadadala ang naturang dokumento sa:

Lupon sa Gawad
2F Gusali Watson, 1610 Kalye J, P. Laurel
Malacafang Compiex, San Miguel
Lungsod Maynila.

Ang mga lahok ay kinakailangang matanggap ng KWF bago o sa 2 Marso 2015,
Snh.

Ang mga magwawagi sa bawat rehiyon ay tatanggap ng medaiya mula sa KWF at
ng sumusunod na gantimpalang salapi:

Urnang gantimpala: 16,000php
ikalawang gantimpaia: 5,000php
likatlong gantimpala: 3,000php

Anumang pasiya ng Lupon ng inampalan ay pangwakas at hindi na mababago. Ang
lahat ng lahok, nanalo man o natalo, ay hindi na ibabalik sa mga kalahok at angkin
ng KWF at ng ka-tagapagtaguyod nité ang unang opsiyon na mailathaia ang mga
nagwaging lahok nang walang royalti sa may-akda.

Para sa kaukulang tanong, sumulat sa komfil. gov@gmail.com ¢ tumawag sa (02)
736-2519; 09063858197, 0 09082871981, Bisitahin rin ang www.kw{ gov.ph para sa
karagdagang impormasyon.




